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Dodatok ¢.1

k Dohode &. 98/§49/2013/SR zo diia 25.04.2013

Zmluvné strany

Dohody ¢. 98/§49/2013/SR zo diia 25.04.2013

1. Poskytovatel’ prispevku (d’alej len ,,urad®)

Urad prace, socialnych veci a rodiny KoSice

Sidlo

Zastupeny riaditel’kou
ICO

DIC

Bankové spojenie

¢. uctu

2. Prijemca prispevku

Meno a priezvisko
trvale bytom
Datum narodenia
Cislo OP

Obchodné meno
Miesto podnikania/prevadzkaren
SK NACE Rev 2 kod

ICO
Bankové spojenie
Cislo tctu

Stani¢né nam. ¢. 9, 042 11 Kosice
JUDr. Margitou Adam¢ikovou
355567 57

2021774414

Samuel Szabé

Osloboditelov 123, 044 11 Trstené pri Hornade
19.08.1987

EA 435524

SAMO PLUS;, s.r.o.

Skladni 1, 044 14 Caiia

G 47.19.0/ Ostatny maloobchod v nespecializovanych
predajniach

47 104 368

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1. Dia 25.04.2013 uzatvorili ti¢astnici dohody Dohodu ¢. 98/§49/2013/SR 0 poskytnuti prispevku
na samostatni zarobkovu cinnost podla § 49 ods. 7 zékona ¢. 5/2004 Z.z. o sluzbach
zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,zakon o sluzbach zamestnanosti*) a vyhlasky Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny
Slovenskej republiky ¢. 44/2004 Z.z., ktorou sa vykonava ustanovenie § 69 ods. 2 zakona
0 sluzbach zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich

predpisov.

2. Podrla ¢lanku VII. bod 1 zmeny v tejto dohode mozno vykonat’ pisomnym dodatkom k tejto
dohode podpisanym oboma tc¢astnikmi dohody, na zaklade pisomného navrhu jednej zo stran

dohody.
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1. Utastnici dohody sa na zaklade zmeny financovania finanéného prispevku zo Stitneho
rozpoctu Slovenskej republiky na Narodny projekt Vybran¢ AOTP v ramci SR bez BSK-2
dohodli na uzatvoreni Dodatku &. 1 k Dohode &. 98/§49/2013/SR uzatvorenej dita 25.04.2013.
Ustanovenia Dohody ¢. 98/§49/2013/SR sa menia nasledovne:

CL I ,,U¢el a predmet dohody*, bod 1 abod 4 predmetnej dohody sa nahradzaji novym
znenim nasledovne:

1/ Ugelom dohody je tGprava prav a povinnosti tdastnikov dohody pri poskytnuti prispevku
prijemcovi prispevku, uchadzacovi o zamestnanie na vykondvanie alebo prevadzkovanie
samostatnej zarobkovej ¢innosti podla:

a) Operacného programu Zamestnanost’ a socialna inklazia

b) Narodného projektu Vybrané AOTP v ramci SR bez BSK-2

c) Schémy pomoci DE MINIMIS v plathom zneni na podporu zamestnanosti
»Schéma DM — 1/2007¢

d) Narodného strategického referen¢ného ramca 2007-2013

e) Zakona ¢. 5/2004 Z.z. o sluzbach zamestnanosti a 0 zmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov

f) Zakona ¢. 231/1999 Z.z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov (dalej len
»Zakon o §tatnej pomoci‘)

g) Vyhlasky ¢. 44/2004 Z.z., ktorou sa vykonava § 69 ods. 2 zakona o sluzbach
zamestnanosti v zneni neskorsich predpisov

4/ Prispevok poskytnuty na zaklade tejto dohody je poskytovany zo zdrojov Eurdpskeho socialneho
fondu (d’alej len ,,ESF*) a statneho rozpoctu SR (d’alej len ,,$tatny rozpocet™). Vzajomny pomer
medzi prostriedkami spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu a prostriedkami ESF je ESF 85 % :
SR 15 %.

ClL II. ,,Prava a povinnosti prijemcu prispevku“, bod 5 predmetnej dohody sa nahradza
novym znenim nasledovne:

5/ Pouzit’ poskytnuty prispevok v stlade so Ziadostou, predlozenym podnikatel'skym zamerom
a opravnenim/osvedéenim na vykonavanie alebo prevadzkovanie SZC. V stlade s pravidlami pre
opravnenost’ vydavkov spolufinancovanych z ESF si je prijemca vedomy 0sobitne skuto¢nosti
tykajucich sa opravnenosti vydavkov. V pripade, Ze prijemca nepouzije poskytnuty prispevok na
opravnené vydavky v opravnenom obdobi, je povinny vratit’ tradu rozdiel medzi poskytnutym
prispevkom a oprdvnenymi vydavkami ato najneskor do 30 kalendarnych dni po uplynuti
opravneného obdobia.

CL II. ,,Priva a povinnosti prijemcu prispevku, sa dopiiia bodom 17, ktory znie nasledovne:

17/Prijemca prispevku je povinny postupovat’ v zmysle Manualu pre informovanie a publicitu pre
prijimatel'ov v ramci ESF. Prijemca je povinny oznalit’ priestory resp. vybavenie (napr. stroje
a zariadenia), ktoré bolo financované z prispevku podla tejto dohody, plagatmi a samolepkami,
pripadne inymi formami propagacie podla pokynov tradu, informujicimi o spolufinancovani
z prostriedkov ESF. Uvedené oznacenie ponechat po dohodnutti dobu trvania zavazkov prijemcu
vyplyvajlcich z tejto dohody.

CL III. ,,Prava a povinnosti aradu®, sa dopiﬁa bodom 6, ktory znie nasledovne:

6/ Poskytnut’ prijemcovi publika¢ny material podla ¢lanku II. bod 17, na zabezpecenie publicity o
spolufinancovani poskytnutych prispevkov =z prostriedkov ESF v zmysle Manualu pre
informovanie a publicitu pre prijimatelov prispevku z prostriedkov ESF avykona zaznam
podpisany prijemcom o poskytnuti publikacného materiélu.
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EUROPSKA UNIA

. [}
. .
N ﬂ '
Eurépsky | * *

socialny | zuesmanost
fond | AsociLNA KLUZIA

ClL V. ,,Osobitné podmienky“, bod 1 abod 3 predmetnej dohody sa nahradzaji novym

znenim nasledovne:

1/ Prijemca berie na vedomie, ze prispevok, a to aj kazda jeho Cast’, je prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpo¢tu SR a ESF. Na pouzitie tychto prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto
prostriedkov aich vymahanie sa vztahuje rezim upraveny v osobitnych predpisoch (zakon
0 sluzbach zamestnanosti, zdkon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, zédkon €. 523/2004 Z.z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorSich
predpisov, zadkon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, zakon ¢. 231/1999 Z.z. o Statnej
pomoci, zakon ¢. 82/2005 Z.z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a d’alSie predpisy
ktoré maju vzt'ah k predmetu dohody). Prijemca sucasne berie na vedomie, Ze podpisom dohody
sa stava sucast'ou systému finan¢ného riadenia Statnej pomoci a Strukturalnych fondov.

3/ Podozrenie z porusenia finan¢nej discipliny zo strany prijemcu prispevku je dovodom pre vykon
naslednej finan¢nej kontroly tradu. Ak sa preukaze poruSenie financnej discipliny a subjekt
neuhradi dlzni sumu do skoncenia kontroly, urad postupi material na spravne konanie prislusnej
Sprave financnej kontroly Slovenskej republiky (d’alej len ,,SFK SR*), ktord je opravnena
ukladat’ a vymahat' odvod, penale a pokutu za porusenie financ¢nej discipliny pri nakladani
s prostriedkami Statneho rozpoctu a ESF.

Clanok III.
Zaverecné ustanovenia

1. Ostatné ustanovenia Dohody ¢&. 98/§49/2013/SR uzatvorenej diia 25.04.2013 sa nemenia
a ostavaju v platnosti.

2. Tento dodatok nadobuda platnost diiom jeho podpisu oboma ucastnikmi dohody a ucinnost’

diiom nasledujacim po dni jeho zverejnenia.

Dodatok je neoddelitelnou su¢astou Dohody ¢. 98/§49/2013/SR uzatvorenej diia 25.04.2013.

Tento dodatok je vyhotoveny v troch rovnopisoch, pricom urad obdrzi dva a prijemca jeden

exemplar dodatku.

5. Utastnici dohody vyhlasujii, Ze obsah tohto dodatku je zrozumitenym a uréitym prejavom ich
slobodnej a vaznej vole, ktory nebol urobeny v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok,
ktoré by mohli spdsobit’ jeho neplatnost’, na znak ¢oho pripdjaji svoje podpisy.

Hw

V Kosiciach, dha.........ccccooeveennn.

Samuel Szabo JUDr. Margita Adamcikovd
prijemca prispevku riaditel’ka UPSVaR KoSice

Priloha: Publikaény materidl na zabezpeCenie publicity o spolufinancovani poskytnutych prispevkov z prostriedkov
ESF v zmysle Manualu pre informovanie a publicitu pre prijimatel'ov prispevku z prostriedkov ESF
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